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Bike mount
Support de la bicyclette
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Instructions
1. Lock Mount:  Remove shackle from crossbar. 
2. Slide mount over the shackle; secure with bolt and nut.   
3. Bike Mount:  Fit bike mount around seat tube.
4. Insert bolt through the mount and tighten nut on bolt 

using a screw driver.
5. Place the U-lock around a �xed object (i.e. bike rack) and 

through both the bike frame and wheel. 

WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.

Instructions
1. Installation du cadenas : enlever la manille de la barre 

 transversale. 
2. Faire glisser le support par-dessus la manille ; �xer avec 

le boulon et l’écrou. 
3. Support de bicyclette : adapter le support de bicyclette 

autour de la tige de selle.
4. Insérer le boulon à travers le support et serrer l’écrou sur 

le boulon à l'aide d'un tournevis.
5. Placer le cadenas en U autour d’un objet �xe (par ex., un 

support à vélos) et à travers le cadre de vélo et la roue.

AVERTISSEMENT : RISQUE DE SUFFOCATION - Petites pièces.
Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.  

Anleitung
1. Schlossbefestigung: Bügel von Querstrebe abnehmen.  
2. Befestigung über Bügel schieben, mit Bolzen und Mutter 

befestigen.   
3. Fahrradbefestigung: Fahrradbefestigung am Sattelstange 

anlegen.
4. Bolzen in die Befestigung einführen und Mutter mit 

Schraubendreher festziehen.
5. Das Bügelschloss um einen festen Gegenstand (z.B. 

Fahrradständer) und den Fahrradrahmen sowie ein Rad legen.

WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. 
Nicht für Kinder unter 3 Jahren. 

For more information, visit our website at
www.blackburndesign.com
Pour de plus amples renseignements, visitez notre site Internet à
www.blackburndesign.com
Weitere Informationen erhalten Sie über unsere Webseite:
www.blackburndesign.com   

WARNING: MAKE SURE LOCK DOES NOT INTERFERE WITH 
SAFE OPERATION OF BICYCLE (BRAKING AND STEERING).

AVERTISSEMENT : VÉRIFIER QUE LE CADENAS N'INTERFÈRE 
PAS AVEC LE BON FONCTIONNEMENT DE LA BICYCLETTE 
(FREINS ET DIRECTION).

WARNHINWEIS: ACHTEN SIE DARAUF, DASS DAS SCHLOSS 
NICHT DIE FUNKTIONEN DES FAHRRADS BEEINTRÄCHTIGT 
(BREMSEN UND LENKEN).

LOCAL U-Lock Mounting Instructions
LOCAL Mode d'emploi pour l'installation du cadenas en U
LOCAL Bügelschoss - Montageanleitung
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